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CLERGY: 

Father Jarek Sztybel 

Father Rogelio Landeta 

Deacon George Ferraioli  

Deacon Francisco Hernandez  

Deacon Edgardo “Eddie” Cruz                                                                     

STAFF: 

NELA Director:  

Lisa Wudtke Ext. 11 

Office Manager:  

Maria Centeno Ext. 15 

Parish Secretary: Colleen Curry 

Director of Music & Liturgy:  

Ana Antonyuk Ext. 16 

Faith Formation:  

Maria Jimenez Ext. 23 

Janitor: Dorbi Gafaro  

Media Editor: Andrea Melo 

MINISTRIES: 

Hispanic Ministry:  

Fr. Rogelio Landeta 

Bereavement: Catherine Messina 

Ministers to the Sick:  

Ana Antonyuk 

Environment & Sacristans:  

Barbara Speziani 

Altar Servers:  

Deacon Edgardo Cruz 

Extraordinary Ministers of Holy 

Communion: MaryLou Polin 

Lectors: Diane DiSalvo 

Ushers: Ana Antonyuk 

Council of Catholic Women: Shelia 

Thomas 

Knights of Columbus:  

Grand Knight: Steve Buis 

Emmaus: Barbara Speziani/ 

Barbara Short 

K.Q.C: Mary Kay Hill 

HOPE: Kathleen Sabatino/Tammy 

Marshall 

Pastoral Council: Tammy Marshall/ 

Barbara Short  

Sunday Donut Group: Tammy  

Marshall 

Church Linens: Catherine Messina 

RCIA/RICA: Deacon George  

Ferraioli 

Grupo de Oracion: Juana Pineda 

Youth Group: Maria Jimenez 

Neocatechumenal Way: Antonio & 

Eveling Albanese 

 

MASS SCHEDULE 

MONDAY-FRIDAY:  

8:30am: English 

SATURDAY:  

4:00pm: English   

SUNDAY: 

8:00am: English | 9:30am: Spanish 

11:00am: English 

 

HORARIO DE MISA 

LUNES-VIERNES:  

8:30am: Ingles 

SABADO:  

4:00PM: Ingles       

DOMINGO:  

8:00am: Ingles | 9:30am: Español 

11:00am: Ingles 

 

NEUMANN EARLY  

LEARNING ACADEMY  

OFFICE HOURS 

Mon-Fri: 8am-3pm 

Office Phone: 863-647-3404 

 

HORARIO DE OFICINA 

NEUMANN EARLY               

LEARNING ACADEMY 

Lun-Vier: 8am-3pm 

Teléfono de la Oficina:  

863-647-3404 

 

FAITH FORMATION  

OFFICE HOURS 

Mon: 9:30am-4pm 

Thurs: 9:30am-4pm 

Sun: 9:30am-12pm 

Office Phone:  

863-647-3400 Ext. 23 

 

HORARIO DE LA OFICINA 

FORMACION DE FE 

Lun: 9:30am-4pm 

Jue: 9:30am-4pm 

Dom: 9:30am-12pm 

Telefono de Oficina:  

863-647-3400 Ext. 23 
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PARISH DIRECTORY 

PARISH OFFICE CONTACT INFORMATION 

CONNECT WITH US: 

Website: sjncc.weconnect.com         Facebook: @sjncclakeland                                                                                                          

Email: mailbox@sjncc.org 

 

9:00am: First Saturday Mass 

Followed by Exposition and Adoration of the Blessed Sacrament. 

 

Sacrament of Reconciliation/Sacramento de Reconciliacion 

(English) Saturday/Sabado at 3:00p.m.-3:30p.m. or by appointment 

(Español) Por cita, favor de llamar a la oficina de la parroquia 

 

 

Pre Baptism Class /Clase Pre Baptismal 

(English) First Monday of the Month- 6:00 p.m.- Contact Deacon George 

Ferraioli at gferraioli@sjncc.org or call the parish office. 

(Español) Primer Domingo del mes- 11:00 a.m.- Contacte la oficina  

parroquial para mas información. 

501 E. Carter Rd  

Lakeland, FL 33813  

Office Hours:  

Mon-Thurs 9:00am-2:00pm 

Office Phone: 863-647-3400 

Office Fax: 863-647-0888  



OCA 2022 GOAL  

Updated 4/8/22 
$82,246.32    

Pledged to date: $59,302.86 

Pledged UNDER GOAL: $22,943.46 

Raised to date: $33,836.72 

% participation 24.4% 

LITURGICAL LIFE 

 

 

Sanctuary Candle is Lit for the Intentions of Anita Rojas 

SUNDAY APRIL 24 

8:00AM 

9:30AM 

11:00AM 

Missa Pro Populo 

† Antonio Rodriges 

Special Intentions of Lilly 

MONDAY APRIL 25 

8:30AM † Nestor Lopez 

TUESDAY APRIL 26 

8:30AM † Jeff Circe 

WEDNESDAY APRIL 27 

8:30AM Special Intentions of Bridget Parresol 

THURSDAY APRIL 28 

8:30AM Deceased Members of SJN Parish 

FRIDAY APRIL 29 

8:30AM † Esther Sherotski 

SATURDAY APRIL 30 

4:00PM Mother’s Day Novena 

8:00AM 

9:30AM 

11:00AM 

† Terry Parresol 

Missa Pro Populo 

Council of Catholic Women 

SUNDAY MAY 1 

MASS INTENTIONS 
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NEWS & EVENTS 

Congratulations to the New Members 

of the Church! 
 

St. John Neumann Parish congratulates our newly 

initiated Catholics, who participated in the RCIA 

program and were received into full communion 

with the Church at our Easter Vigil Mass on Holy 

Saturday. 

 

Please keep them in your prayers as they continue 

to grow in the faith.  

¡Felicidades a los Nuevos Miembros  

de la Iglesia! 
 

La Parroquia de St. John Neumann felicita a  

nuestros Católicos recién iniciados, que  

participaron en el programa RICA y fueron  

recibidos en plena comunión con la Iglesia en  

nuestra Misa de Vigilia Pascual el Sábado Santo. 

 

Por favor manténgalos en sus oraciones mientras 

continúan creciendo en la fe. 
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 2021 

April 18 

2022 

April 17 

 Increase (+) or 

Decrease (-) 

 Offertory / Misas 
$4,006.52 $13,342.70 +$9,336.18 

 Mailed /Correo 
$1,985.00  $620.00 -$1,365.00 

Maintenance /Mantenimiento 
$36.00 $0.00  -$36.00  

Online /Ofertorio en linea $3,301.53  $3,135.00 -166.53  

 Total: $9,329.05 $17,097.70 +$7,768.65 

WEEKLY CONTRIBUTION REPORT 

  
 2021 

April 11 

2022 

April 10 

 Increase (+) or 

Decrease (-) 

 Offertory / Misas 
$3,615.35 $6,927.59 +$3,312.24 

 Mailed /Correo 
$1,759.00  $1,484.00 -$275.00 

Maintenance /Mantenimiento 
$315.00 $20,229.00  +$19,914.00  

Online /Ofertorio en linea $1,900.00  $3,105.00 +$1,205.00  

 Total: $7,589.35 $31,745.59 +$24,156.24 

WEEKLY CONTRIBUTION REPORT 

of our deceased diocesan priests and their  

anniversary dates 

April 6, 2018 – Rev. Edward Hamilton  

April 17, 2017 – Rev. Domingo Gonzalez 

April 21, 2002 – Most Rev. Thomas Grady 

April 21, 2018 – Rev. Eduardo Benitez 

April 29, 2014 – Msgr. Terrence Farrelly 

Diocesan Collections 

Donations / Donaciones: $92.00 

Parish Lenten Project Collection 

Donations / Donaciones: $1,812.17 

Diocesan Collections 

Donations / Donaciones: $1,329.80 

NEWS & EVENTS 
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NEUMANN EARLY LEARNING ACADEMY 
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FAITH FORMATION 

Faith Formation Life Long from Pre-K—HS 

 

 

 
 

 

Sábado, 30 de abril 

4:00p.m. 

Domingo, 1 de mayo 

8:00a.m., 9:30a.m. 

& 11:00a.m. 

 

 

Próxima reunión del 

Grupo de Jóvenes es 

el viernes 6 de mayo a 

las 6p.m. en el Edificio 

del Ministerio.  

Esta será nuestra  

última reunión del 

año escolar. 

El último día de clases 

de Formación de Fe el 

jueves 12 de mayo. 

 

Tendremos una 

oración de clausura 

en la iglesia y la  

inscripción temprana 

para el año escolar 

2022-2023. 

 

 

 

 

 

Saturday, April 30 

4:00p.m. 

Sunday, May 1 

8:00a.m., 9:30a.m.  

& 11:00a.m. 

 

 

The next Youth Group 

meeting is Friday,  

May 6 at 6:00p.m. in 

the Ministry Building. 

This will be our last 

meeting for the 

school year. 

The last day of Faith 

Formation classes is 

Thursday, May 12. 

 

We will have a closing 

prayer in the church 

and early registration 

for the 2022-2023 

school year. 

Formación de Fe Durante Toda la Vida Desde 

Pre-K—Secundaria 

Children in kindergarten through 

5th grade are invited to a  

monumental adventure exploring 

God’s awesomeness!  

 

Registration for VBS is every  

Monday and Thursday from 

9:30a.m. to 4:00p.m. in the Faith 

Formation Office. 

 

Join us for a week full of faith  

discoveries, memorable music, and 

epic adventures that help kids  

encounter God’s power and love. 

Los niños desde kinder hasta  

quinto grado son invitados a una 

aventura monumental explorando  

la maravilla de Dios!  

 

El registro para VBS es cada 

lunes y jueves de 9:30a.m. a las 

4:00p.m. en la Oficina de  

Formación de Fe. 

 

Únase a nosotros para una  

semana llena de descubrimientos 

de fe, música memorable y  

aventuras épicas que ayudan a 

los niños a encontrar el poder y el 

amor de Dios. 

Easter Egg Hunt 

Thank you to our 

Youth Group and 

HOPE Ministry for  

organizing our parish 

Easter Egg Hunt.   

It was such a blessing 

to see our children  

enjoy this Easter  

Sunday event. 

Búsqueda de Huevos 

de Pascua 

Gracias a nuestro 

Grupo de Jóvenes y al 

Ministerio HOPE por 

organizar nuestra 

búsqueda parroquial de 

huevos de Pascua. 

Fue una bendición ver a 

nuestros niños disfrutar 

de este evento. 



Pastoral Care 

Do you have a loved one who needs special prayers? Pastoral care is 

available through Extraordinary Ministers of Holy Communion to 

the sick, deacons, or priests for the following: 

 

� Prayer Petition Book 

� Mass Intentions 

� Communion 

� Anointing of the sick 

� Funeral Mass arrangements 

 

Contact the parish office at 863-647-3400 or stop by during office 

hours to schedule your request. 

HOPE Ministry is hosting a 

Spring Cleaning Fundraiser for 

Neumann Early Learning  

Academy. They are collecting  

donations of Lysol spray and  

Lysol wipes for cleaning the  

preschool’s classrooms. Since the 

pandemic there has been an  

increased need for these  

supplies. Please put donations in 

the HOPE baskets in the front 

entrance of the church. Thank 

you! 

El Ministerio HOPE organizará 

una campaña de limpieza de  

primavera para recaudar fondos 

para la Academia para la  

Academia de Aprendizaje  

Temprano Neumann. Están 

recolectando donaciones de  

Lysol spray y toallitas Lysol para 

limpiar las aulas de preescolar. 

Desde la pandemia ha habido una 

mayor necesidad de estos  

suministros. Por favor ponga sus 

donaciones en las canastas de 

HOPE en la entrada principal de 

la iglesia. ¡Gracias! 

NEWS & EVENTS 
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Cuidado Pastoral 

¿Tiene un ser querido que necesita oraciones especiales? El cuidado pas-

toral está disponible a través de Ministros Extraordinarios de la Sagrada 

Comunión a los enfermos, diáconos o sacerdotes para lo siguiente: 

 

� Libro de peticiones de oración 

� Intenciones de Misa 

� Comunión 

� Unción de los enfermos 

� Arreglos de la Misa fúnebre 

 

Comuníquese con la oficina parroquial al 863-647-3400 o visítenos 

durante el horario de oficina para programar su solicitud. 
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NEWS & EVENTS 
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LITURGY 

LIVE THE LITURGY 

Life is about to get very interesting 

for the disciples. Finding them-

selves questioning what happened 

to Jesus and whether he actually 

was raised from the dead, they            

are afraid and uncertain. In the               

midst of this fear, questioning, and                   

uncertainty, Jesus decides to                 

surprise them with a visit! This visit, complete with the gift of peace, 

fills the disciples with great excitement and joy. But their detailed             

testimony is not enough to convince their absent friend Thomas. He 

wants to see for himself. We struggle with belief as well. It is hard for 

some to give themselves over to the testimony of another. We want to 

see the resurrected Christ in person. God, through the gift of eyes of 

faith, gives us the ability to do precisely that: when we witness the 

healing that comes from forgiveness, the beauty that flows from love, 

the wonder of creation, the new life that comes after we fall, and the 

unique soul that lives behind each person’s life. Christ is risen. Life will 

get very interesting for us too, when we stop unbelieving and believe!  

 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO 

La Liturgia de este II Domingo de Pascua celebra el Domingo de la 

Misericordia. El Evangelio nos dice que ocho días después se les 

apareció Jesús. Bridándoles su paz entonces y ahora a nosotros. Esa 

paz que no se va, la que se queda en el corazón y se brinda a los                  

hermanos y hermanas que están a nuestro alrededor. “¡La paz este 

con ustedes!” (Juan 20:21). Esas hermosas palabras de Jesús hacen 

eco en nuestro mundo, roto por el sufrimiento, en palabras del Papa 

Francisco en la actualidad. 

 

“En el centro de este domingo, con el que se termina la octava de         

pascua, y que san Juan Pablo II quiso dedicar a la Divina Misericordia, 

están las llagas gloriosas de Cristo resucitado. Él ya las enseñó la               

primera vez que se apareció a los apóstoles la misma tarde del primer 

día de la semana, el día de la resurrección. Pero Tomás aquella tarde 

no estaba. Ocho días después, Jesús se apareció de nuevo en el 

cenáculo, en medio de los discípulos: Tomás también estaba; se 

dirigió a él y lo invitó a tocar sus llagas. Y entonces, aquel hombre      

sincero se arrodilló delante de Jesús y dijo: ‘Señor mío y Dios                      

mío’” (Juan 20:28). En el cuerpo de Cristo resucitado las llagas                   

permanecen, porque son el signo permanente del amor de Dios por 

nosotros, y son indispensables para creer que Dios es amor,                        

misericordia, fidelidad”. Sus heridas son medicina que nos curan (1 

Pedro 2:24 ver Isaías 53:5). La misión de Cristo Resucitado continúa 

en mí. ¿Qué hago para llevarla a cabo? 

SUNDAY READING   

QUESTIONS 

First Reading 

Luke tells us of the success and 

healing power of the apostles in 

the Jerusalem church in the early 

days, weeks, and months  

following Jesus’ resurrection. 

Where do you see this level of 

enthusiasm for the faith today?  

Second Reading 

The resurrected Jesus appears to 

John on the island of Patmos  

during his exile for bearing  

witness to the faith. In this  

encounter, John is initially fearful 

but then reassured by Jesus. 

When have you turned to Jesus 

in moments of fear in your life?  

Gospel Reading 

The apostle Thomas challenges 

his fellow apostles about the  

reality of Jesus’ resurrection, 

seeking direct evidenced from 

Jesus himself. How often do you 

encounter fellow believers who 

are skeptical in their faith?  
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$10 OFF ANY 
oil change
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	 Reception and Catering facilities
	 available on premises 
	 Family Owned & Operated since 1959
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Attorneys at Law
“Serving Lakeland since 1955”

Victor Troiano
Nicholas Troiano

Lauriane Ciccarelli
www.TroianoLaw.com

863-686-7136
317 S. Tennessee Avenue

PreK-Grade 8
VPK Provider

863-644-3931
Deborah Schwope, M.Ed. 

Principal
www.rcslakeland.org

U.S. Department of Education Blue Ribbon School

Parishioner

FINE JEWELRY, INC.
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3227 S. Florida Avenue
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Specializing In:
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& BOLD 14K GOLD
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	 Inmigración 

(863) 294-8114
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800 South Florida Ave. • Lakeland, FL 33801

Est. 1926

A.M. Seigler Funeral Home
A Truly Personal Service

Polk County’s Oldest Family Owned & Operated
Funeral Home for 80 years

Conveniently located less than 5 miles from your parish
1300 E. Hwy 60

Mulberry, FL 33860
Phone (863) 425-1131

Mark Seigler Director/Owner and Staff
www.seiglerfuneralhome.net
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CitrusAir.com

Commercial / Residential / Refrigeration / Ice Machines
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863-648-0637

BUY • SELL
RENT

Habla Español
Ich spreche deutsch 
and Je parle francais

5151 S. Lakeland Drive, Suite 6, Lakeland FL 33813
Voice: 863-450-2910 | Parishioner | Text: 863-669-0528
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